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Contador electronico de preseleccion

con dos preselecciones

Instrucciones de puestaen servicio

Modelos
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1 Introduccion

Antes del montaje y de la puesta en
servicio, lea completa y detenidamente
estas instrucciones de manejo. Por su
propia seguridad y la del servicio,
respete todas las advertencias y
observaciones. Si no se emplea el
aparato segun se indica en estas
instrucciones, se puede poner en
peligro la proteccion prevista.

2 Observaciones de seguridad y
advertencia

Utilice el aparato sélo en un estado
técnico perfecto, conforme a su
finalidad, con conciencia de la
seguridad y peligros, y respetando
estas instrucciones de manejo.

Los aparatos defectuosos o dafiados
deberan ser desconectados de lared y
puestos fuera de servicio
inmediatamente.

No se debe abrir el aparato. Utilice el
servicio de reparaciones del fabricante.
Conecte el aparato solo a las redes
eléctricas previstas a tal efecto.

La seguridad del sistema en el que se
integra el dispositivo es
responsabilidad del instalador.
Desconectar todos los circuitos
eléctricos durante los trabajos de
instalacion y de mantenimiento.
Utilice exclusivamente cables
permitidos en su pais y disefiados para
su rango de temperatura y gama de
potencia.

Los trabajos de instalacién y
mantenimiento solo podran ser
realizados por personal cualificado.

El aparato debera estar protegido
obligatoriamente mediante fusibles
externos autorizados. Los valores
estan especificados en las
especificaciones técnicas.

El simbolo utilizado en el aparato indica
los peligros a los que se hace mencion
en el presente manual.

A

2.1 Uso conforme a su finalidad

El contador de preseleccion registra impulsos,
tiempos y frecuencias hasta un maximo de 60 kHz
y ofrece un gran numero de diferentes modos de
funcionamiento. Al mismo tiempo, el contador de
pr ién procesa pr \es programadas.
Cualquier otro uso se considerara no conforme a la
finalidad del contador.

Pagina 4

El ambito de empleo de este aparato es el de los
procesos y controles industriales, entre otros, en
los sectores de cadenas de produccion de la
industria del metal, de la madera, del plastico, del
papel, del vidrio y del textil. Las sobretensiones en
los bornes roscados del aparato tienen que estar
limitados al valor de la categoria de sobretensién II.
El aparato solo se puede poner en servicio
montado correctamente y tal como se describe en
el capitulo “Datos técnicos”.

El aparato no es adecuado para zonas protegidas
frente a explosiones y para las zonas que se
excluyen en la norma EN 61010 parte 1. Si se
emplea el aparato para la supervision de maquinas
o procesos en los que, como consecuencia de un
fallo o manejo erréneo del aparato es posible un
dafio en la maquina o un accidente del personal de
servicio, entonces debera adoptar las
correspondientes medidas de seguridad.

El aparato esta disefiado para su uso en interiores.
No obstante, de acuerdo con los datos técnicos,
también puede usarse en exteriores. Para ello,
procure que haya una adecuada proteccion contra
la radiacion UV.

2.2 Montaje en el cuadro de mando

Monte el aparato lejos de fuentes de
calor y evite el contacto directo con
liquidos corrosivos, vapor caliente o

CUIDADO similares.

En torno al aparato debera de haber
un espacio libre de 10mm para su
ventilacién.

El aparato debera instalarse de
manera que los terminales sean
inaccesibles para el operador y que
éste no los pueda tocar. Para la
instalacion, tenga en cuenta que solo
la parte delantera esta clasificada
como accesible para el operador.

Instrucciones de montaje

1. Retirar del aparato el marco de fijacion.

2. Introducir el aparato por delante en el recorte
del cuadro de mando y prestar atencién al
asiento correcto de la junta del marco frontal.

3. Empujar el marco de fijacion por detras sobre
la carcasa hasta que los estribos elasticos se
encuentren bajo tension y los talones de
enganche arriba y abajo estén encajados.

Nota: Con un montaje correcto, la parte delantera

puede lograr la proteccién IP65.
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2.3 Instalacion eléctrica

Antes de realizar trabajos de

instalacién o mantenimiento, separe

el aparato de todas las fuentes de
tension y asegurese de que no haya
ninguna TENSION QUE PODRIA
PROVOCAR UNA ELECTROCUCION.

PELIGRO

Los aparatos alimentados por CA
solo se pueden unir con la red de
baja tension a través de un interruptor
o seccionador de potencia que esta
instalado cerca del aparato y que
viene marcado como su dispositivo
de desconexion.

Los trabajos de instalacién o
mantenimiento sélo pueden ser
ejecutados por un especialista y
deberéan realizarse de acuerdo con
los estandares nacionales e
internacionales aplicables.

Hay que asegurarse de que todos los
bajos voltajes que entran en el
aparato o que salen de él estan
aislados de las lineas eléctricas
peligrosas mediante un aislamiento
doble o reforzado (circuitos SELV).

Para un funcionamiento correcto
habra que proteger el aparato
externamente. Encontrara las

PELIGRO ins!ruc_ciones para los fusibl_es
prescritos en las especificaciones
técnicas.

Las salidas de relé no estan
protegidas dentro del aparato. Sin la
proteccién adecuada de las salidas
de relé puede producirse un
indeseado calentamiento o incluso
producirse un fuego. El constructor
de la instalacion debera proteger las
salidas de los relés en el exterior.
Incluso en caso de averia habra que
garantizar que, en ningun caso, se
excedan los datos indicados en las
especificaciones técnicas.

« Durante la instalacion, vigilar que la tension de
alimentacion y el cableado de los contactos de
salida se alimentan por la misma fase de red
con el fin de no superar la tension maxima de
250 V.

* Los cables y sus aislamientos deberan
corresponderse con los rangos de temperatura
y tension previstos. Para el tipo de los cables
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habra que cumplir con los estandares
correspondientes del pais y de la instalacion.
Las secciones permitidas para los bornes
roscados estan indicadas en las
especificaciones técnicas.

= Antes de la puesta en marcha, compruebe que
los cables estan correctamente ubicados y
fijados. Los bornes roscados no utilizados
deberan atornillarse hasta el tope para que no
se suelten y se pierdan.

= El aparato esta disefiado para la categoria de
sobretension Il. Cuando no se pudiera excluir la
presencia de voltajes transitorios mas altos,
deberan instalarse medidas de proteccion
adicionales que limiten las sobretensiones en
los valores de la CAT II.

Observaci sobre la i i alas
interferencias

Todas las conexiones estan protegidas frente a
interferencias externas. El lugar de colocacion
debe elegirse de tal modo que las interferencias
inductivas o capacitivas no puedan afectar al
aparato o sus conexiones! Mediante un cableado y
guia adecuada del cable se pueden reducir las
interferencias (p. ej., bloques de alimentacion,
motores, reguladores o contactores cadenciados).

Medidas necesarias:

« Emplear sélo cable blindado para las lineas de
sefales y de mando. Conectar el blindaje del
cable a ambos lados. Seccién de la trenza de
los hilos min. 0,14 mm2.

+ La conexion del blindaje en la compensacion
de potencial debe realizarse lo mas corta y de
mayor superficie posible (baja impedancia).

= Unalos blindajes con el cuadro de mando solo
si éste esta con toma a tierra.

= El aparato se debe montar a la mayor distancia
posible de cables que estan sometidos a
interferencias.

= Evitar guias de cables paralelas a lineas de
energia.

2.4 Limpiezay Mantenimiento

La parte delantera solo se debe limpiar con un
pafio humedecido con agua. No esté prevista la
limpieza de la parte trasera, que sera
responsabilidad del instalador o del personal de
mantenimiento.

En funcionamiento normal, este aparato no
necesita mantenimiento. Si el aparato no
funcionara de manera correcta, habra que
enviarselo al fabricante o al distribuidor. Queda
prohibido abrir el aparato y repararlo por su cuenta,
ya que podria comprometer el nivel de proteccion
inicial.
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3 Descripcion

Visualizador LCD multifuncion de 6 digitos
Pantalla LCD faciimente legible de 2 lineas con
simbolos para la preselecciéon mostrada y el estado
de las dos salidas.

Indicacion simultanea del valor real y de las
preselecciones o de los contadores accesorios.
Ejecucion sin/con visualizador retroiluminado.
Contador de pr i /s

6n adicior te
con dos preselecciones.

Salidas de relé u optoacoplador.

Programacion sencilla.

Ajuste sencillo de las preselecciones mediante las
teclas frontales o la funcién Teach.

Preseleccion por incrementos o de arrastre.
Contador de impulsos, frecuencias, de tiempo o de
horas de servicio.

Contador de preseleccion, contador de lotes o
totalizador.

Funcion de recolocacion para contador de impulsos
y de tiempo.

Factor de multiplicacion y division (00.0001 ..
99.9999) para contador de impulsos y de
frecuencia.

Formacion de la media y retraso del arranque para
el frecuencimetro.

Tipos de entradas:

Contador de impulsos: cnt.dir, up.dn, up.up,
quad , quad2 , quad4 , A/B , (A-B)/Ax100%
Frecuencimetro: A, A-B,A+B,quad,AB,
(A-B)/AX100%

Contador de tiempo: FrErun, Auto, InpA.InpB ,
InpB.InpB

Operaciones de salida:

Add , Sub, AddAr, SubAr, AddBat , SubBat ,
AddTot, SubTot, Trail , TrailAr

Modo RESET de 4 niveles

Bloqueo de teclado (Lock) de 3 niveles

Entrada MPI para DisplayLatch, funcién Teach o
funcién de recolocacion

Tension de alimentacion 100 ... 240 VAC + 10% o
10..30 VDC

4 Visualizacién/Organos de
mando

1888885
| | B888EA |

|canme s  ixnnra]

R | AYAYAYAY

fre T 2
w1
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T1-6 Teclas de décadas T1 ... T6

P | Tecla Prog/Modo

R |Tecla Reset
| 8 | Valor de conteo actual / contador principal

9 Valor de preseleccion/ suma total/ contador
|~ |delotes

10 I.ndicacién de funcionamiento del contador de

tiempo

11 |Indica qué valor de preseleccion se muestra

12 |Indica que salida de preseleccion esta activa
Teclas necesarias para la programacion de

los parametros (con fondo gris)

5 Entradas

5.1 INPA,INPB

Entradas de sefiales: La funcion depende del modo
de funcionamiento. Méaxima frecuencia 60 kHz, se
puede reducir en el menu de programacion a 30

Hz.

Contador de impulsos: Entradas de conteo

Frecuencimetro: Entradas de frecuencia

Contador de tiempo: Entrada de arranque o
entradas de
arranque/parada

5.2 RESET

Entrada dinamica de recolocacién: Repone a cero
el contador de impulsos o de tiempo en
operaciones de salida adicionantes y al valor de
preseleccion 2 en las operaciones de salida
substraentes. La entrada de recolocacion se puede
bloquear en el menu de programacion.

Contador de impulsos: Entrada de RESET
Frecuencimetro: Sin funcion

Contador de tiempo:  Entrada de RESET

5.3 GATE

Entrada de puerta estatica: La funcién depende del
modo de funcionamiento.
Contador de impulsos: ninguin conteo mientras
esté activa
ningun conteo mientras esté
activa
Contador de tiempo: medicion de tiempo
mientras esté activa (Gate.hi)
medicién de tiempo
mientras no esté activa
(Gate.Lo).

Frecuencimetro:

FEAPEPPERL+FUCHS
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5.4 LOC.INP

Entrada estatica de bloqueo de teclado para las
preselecciones o la programacion. El nivel de
bloqueo se puede ajustar en el menu de
programacion.

5.5 MPI

Entrada. Programable como entrada DisplayLatch,
Set o Teach.

6 Salidas

6.1 Salida1

Relé con contacto de cierre seco u optoacoplador
con emisor y colector abierto.

6.2 Salida 2

Relé con contacto inversor seco u optoacoplador
con emisor y colector abierto.

6.3 Salidas activas

Una salida activa se muestra en la pantalla con
—loll

Para conexiones de seguridad se pueden invertir
las salidas de relé o de optoacoplador, es decir, los
relés se quedan sin tension al alcanzar las
preselecciones o se bloquean los optoacopladores.
Para ello, los parametros Pr.OUT1 y

Pr. OUT2 se tienen que ajustar en sefial

permanentea ™ L— y en sefal transitoria a 1o
nr.

7 Programacion

7.1 Inicio de la programacion
i Pulsar simultaneamente la tecla
AVAVAVAY Reset y la tecla Prog./modo
durante 3 segundos
=  Enla pantalla aparece
Pr o G la pregunta de

no seguridad

Con la tecla Prog./modo se
puede abandonar la
programacion.

Con la tecla T2 se selecciona
seguir con la programacion

= Enlapantalla aparece
la pregunta de
seguridad

FEAPEPPERL+FUCHS

i

AVavava\

Entrada en los menus principales
accionando la tecla Prog./modo

7.2 Seleccion de los menus
principales
Los menus se seleccionan con

las teclas T2 (adelante) y T1
(atras)

7.3 Entrada en un submenu

AVaVaVa\

Con la tecla Prog./modo se abre
el submenu y se muestra el
primer punto del menu.

7.4 Seleccion de los puntos del menu
Con la tecla Prog/modo se
selecciona un punto del mend
dentro del submena.

7.5 Ajuste de los puntos del menu

Con la tecla T2 se seleccionan
los diversos ajustes de los
puntos del menu

En los ajustes de valores
numéricos, a cada década le
esta asignada una tecla con la
que se puede elevar el valor en
uno.

7.6 Recogida del ajuste
o -
AVAVAVAY

7.7 Finalizacion de la programacion

Durante la programacion se puede finalizar la
programacion en cualquier punto del menu
accionando la tecla Reset.

[ |

AaVaVal
=  Enlapantalla aparece
EndP'- o la pregunta de

no seguridad

Accionando la tecla Prog/modo
se recoge el ajuste actual y se

sigue con el siguiente punto del
menu.

Accionar la tecla Reset

Si se confirma esta pregunta con
la tecla Prog/Modo comienza el
menu de programacion desde el
principio. Se conservan los
ultimos valores ajustados. Estos
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se pueden modificar o controlar e Los ajustes en fabrica estan
de nuevo ahora. sobre un fondo gris
D ik Con la tecla de décadas T2 se
lecci finalizar |
AVava¥al ;S)fozcr;:zgzic;:a zarla 7.8.2 Tabla de conjuntos de parametros
= Enlapantalla aparece P.SEt1 P.SEt2 P.SET3
r
EﬁdP o la pregunta de Func Count Count Count
'_'/E S seguridad =
InP.PoL_|PnP PnP PnP
s i FiLtEr on oFF oFF
i se confirma esta pregunta con |
la tecla Prog./Modo finaliza la Count |Cntdir  uP.dn Quad
programacion y se almacenan MPi LAtch | LAtch Set
los ajustes modificados en ProG ProG ProG
EEPROM. Loc.InP | Pro ro.
' o Enl tall ModE Add Sub TrAiL
! n la pantalla se
S UqU E muestra durante 2 FActor  |01.0000 01.0000 01.0000
segundos el texto SAVE diViSo 01.0000 01.0000 01.0000
dP 0 0 0.00
SEtPt 000000 000000 0000.00
7.8 Menu de programacion Color red.Grn red.Grn red.Gm
rESmd Man.EL Man.EL Man.EL
7.8.1 Conjuntos de parametros PrES1 |on on on
preestablecidos prout1 |1 I _—
i . t.Out 1 00.10
Observacion: Hay tres conjuntos
ﬂ de parametros preestablecidos Pr.Out 2 _l_ J-l_ J-l_
que en caso de necesidad se t.out 2 00.10 00.10

pueden adaptar. En cada
confirmacién de los conjuntos de
parametros se reponen todos los
parémetros a los valores que
figuran en la tabla. El dEFAuL
P.USEr se puede programar
libremente.

dEFR,, ! Menide conjuntode pardmetros
ﬁ Preajuste
pPGEL ¢ Conjuntode parametros 1
Preajuste
‘;:'ggfug Conjunto de parametros 2
] Preajuste
}d:’gé{-qug‘— Conjunto de parametros 3
dEFRu"_ Ajustes libres del usuario
PUSEr
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7.8.3 Ajuste de la funcién basica

Menu de la funcién basica
Funct

Menu de programacion
F'-'nc & Contador de impulsos (7.8.4)

Lount

Menu de programacion
Contador de tiempo/Contador de
horas de servicio (7.8.6)

Funckr
tinaEr

F t Menu de programacion
unc Tacometro/Frecuencimetro

tAcho (7.85)

FEAPEPPERL+FUCHS
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7.8.4 Contador de impulsos

7.8.4.1 Submenu para las entradas de

sefiales y de mando
! nPut

Men para la programacion de
las entradas de sefiales y de
mando

Polaridad de entrada

] PP L PnP: conmutacién a Plus
rnrro comun para todas las entradas
PP

nPn: conmutacién a 0 V
comun para todas las entradas

! nPPal
npﬁ

Filtro para las entradas de sefales InpA 'y InpB
= maxima frecuencia de conteo
F P LE E r

off
= reducida a aprox. 30 Hz (para el
F' l- b Ef control con contactos

on mecanicos)

Tipo de entrada de conteo

r Conteo/direccién de conteo
,.“ Dupk INP A: Entrada de conteo
Lakdir  INPB:Entrada de direccion de

conteo

Conteo diferencial [A - B]
INP A: Entrada de conteo adic.

Launt
uPdn

Totalizacion [A + B]
INP A: Entrada de conteo adic.
INP B: Entrada de conteo adic.

[Duﬂb
wPuf

Discriminador de fase
INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°

Launt
ufRd

Discriminador de fase con
duplicacion de los impulsos
INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°
Se cuenta cada flanco de INP A

Count
SufRd ¢
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INP B: Entrada de conteo substr.

r Discriminador de fase con
LOoun t cuadruplicacién de los
q,_, Hd Y impulsos

INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°
Se cuenta cada flanco de INP A
e INPB.

[aun}_' Medicion proporcional [A / B]

H /b Inp A: Entrada de conteo A
Inp B: Entrada de conteo B

r L. " N

LOoun Conteo diferencial porcentual

A9%/0b [A-B)IAen%]

Inp A: Entrada de conteo A
Inp B: Entrada de conteo B
Entrada usuario

La pantalla se ,congela” al
activarse la entrada MPI y
permanece ,congelada“ hasta
que se desactiva la entrada MPI.
El contador de preseleccion
sigue contando internamente.

Al activarse la entrada MPI se
recoge como nuevo valor de
preseleccion el estado actual del
contador para la preseleccion
precisamente seleccionada. Ver
también 7.9

e
tERch

Al activarse la entrada MPI, el
contador de preseleccion se
coloca en el valor del parametro
SEtPt. Ver también 7.10

nps
SEt

Entrada de bloqueo
] ] Al activarse la entrada Lock se
Locsn bloquea la programacion.

Pral

Al activarse la entrada Lock se
bloquea el ajuste de los valores
de preseleccion.

Locln
PrESEE

] [l Al activarse la entrada Lock se
L DE*' n P bloquean el ajuste de los valores
Pr u,Pr E de preseleccién y la

programacion.

7.8.4.2 Submenu para operaciones de salida

MMadE

Submenu para la determinacion
de la operacion de salida

Salidas activas con contador >
d preseleccion
Reset a cero

fl I"ID d Conteo adicionante
A
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NodE
Sub

MMadt
ARddAr

Madt
Subfr

MModt

RddbRt

SubbAt
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Conteo substraente

Salida 1 activa con

contador < preseleccion 1
Salida 2 activa con contador < 0
Reset a preseleccion 2

MMadf
Addtat

Conteo adicionante con reset
automatico

Salida 1 activa con contador >
preseleccion 1

Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador = preseleccion 2
Reset automatico a cero con
contador = preseleccion2

Reset a cero

Conteo substraerte con reset
automatico

Salida 1 activa con contador <
preseleccion 1

Salida 2 (sefal transitoria) activa
con contador = 0

Reset automatico a preseleccion
2 con contador = 0

Reset a preseleccion 2

MModf
Subtot

Conteo adicionante con reset
automatico y contador de lotes
Salida 2 (sefal transitoria) activa
con contador = preseleccion 2
Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccion
2

El contador de lotes cuenta el
numero de repeticiones
automaticas de preseleccion 2
Salida 1 activa con contador de
lotes > preseleccion 1

El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero

NodE
trRiL

Conteo substraerte con reset
automatico y contador de lotes
Salida 2 (sefal transitoria) activa
con contador principal = cero
Reset automatico a preseleccion
2 con contador principal = cero
El contador de lotes cuenta el
numero de repeticiones
automaticas de preseleccion 2
Salida 1 activa con contador de
lotes > preseleccion

El reset manual coloca el
contador principal en la
preseleccion 2, el contador de
lotes a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal en el valor de
preseleccion 2

MMadE
tr_Ar

Conteo adicionante con reset
automatico y totalizador
Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal =
preseleccion 2

Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccion
2

El totalizador cuenta todos los
impulsos de conteo del contador
principal

Salida 1 activa con totalizador >
preseleccion 1

El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca solo el
contador principal a cero

Conteo substraerte con reset
automatico y totalizador
Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal = cero
Reset automatico a preseleccion
2 con contador principal = cero
El totalizador cuenta (sub del
valor de preseleccion 1) todos
los impulsos de conteo del
contador principal

Salida 1 activa con totalizador <
cero

El reset manual coloca los dos
contadores en los valores de
preseleccion

El reset eléctrico coloca solo el
contador principal en el valor de
preseleccion 2

Modo de preseleccion de
arrastre

La preseleccion 1 se arrastra
automaticamente en caso de
modificacion del valor de
preseleccién 2.

Reset a cero

Preseleccion 1 relativa a la
preseleccion 2 (ver también 17.
operaciones de salida)

Modo de preseleccion de
arrastre con reset automatico
La preseleccion 1 se arrastra
automaticamente en caso de
modificacion del valor de
preseleccion 2.

Reset automatico a cero con
contador principal = valor de
preseleccion 2.

Preseleccion 1 relativa a la
preseleccion 2 (ver también 17.
operaciones de salida)
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7.8.4.3 Submenu de configuracion
Subment para la adaptacion de

los impulsos de entrada e de la
visualizacién

Lonfil

Factor de multiplicacién
FH t Factor de multiplicacién ajustable
AELOF de00.0001 hasta 99.9999. EI
I ajuste 00.0000 no se recoge.

Factor de division
Ol T S Factor de division ajustable de
! Ul 20) 01.0000 hasta 99.9999.
T HHH El ajuste <01.0000 no se recoge.

Ajuste del punto decimal

dP Punto decimal (sélo indicante)
0 sin decimales
i 0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales
0.0000 4 decimales
0.00000 5 decimales

Valor de precolocacion
SE& Pk Valor de precolocacion regulable
N nnna entre -999999 y 999999
UuuuUuU Se muestra un punto decimal
programado anteriormente

Color de pantalla (aparato KC-LCDC...)

r_ Color de pantalla
LOLOF) jinea superior rojo
rEd linea inferior  rojo

Color de pantalla
linea superior rojo
linea inferior ~ verde

Lolor

rEdlrn

7.8.4.4 Submenu del modo de reiniciacion
Ajuste del modo de reiniciacion
rfSnad ¥

reiniciacion manual (con tecla
roja) y reiniciacion eléctrica
(entrada reset)

rE5nad

MORnEL

FEAPEPPERL+FUCHS

no es posible ninguna
reiniciacion (tecla roja y entrada
de reset bloqueadas)

rESnnd

no fES

sélo es posible una reiniciacion
eléctrica (entrada reset)

rESnnd
EL rES

solo es posible una reiniciacion
I;'ésﬁ .'d manual (tecla roja)
] Hﬁ r E

7.8.4.5 Preseleccion1
seguir con 7.8.6.5

7.8.4.6 Preseleccion 2
seguir con 7.8.6.8

7.8.5 Tacometro/Frecuencimetro

7.8.5.1 Submenu para las entradas de
sefales y de mando

] Submenu para la programacion
U nPUt de las entradas de sefiales y de
mando

Polaridad de entrada

] PP L PnP:  conmutaciéon a Plus
N PDP comun para todas las entradas
n

] ] PnP: conmutacion a 0 V
! nP'PD’- comun para todas las entradas
ﬁpn

Filtro para las entradas de sefales InpAy Inp B

= méxima frecuencia de conteo
Frlter
off
F L t E reducida a aprox. 30 Hz (para el
control con contactos mecanicos)
on

Tipo de entrada de medicién de frecuencia

Medicion simple de frecuencia
’ n P“t Inp A: Entrada de frecuencia
Inp B: sin funcion

Medicion diferencial [A - B]
Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

I nPut
ASub b

Pagina 11
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Totalizacion [A + B]
Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

I nPut
RAdd &

n de frecuencias con

deteccion de direcciéon [Quad]
Inp A: Entrada de frecuencia 0°
Inp B: Entrada de frecuencia 90°

! nPut
ufRd

,’ n PU t Medicion proporcional [A / B]
,q / b Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

, n PU & Medicion diferencial
R9/ab porcentual [(A-B) / A in %]
Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B
Entrada usuario

nng -
| IPI La pantalla se ,congela“ al
i H& ch activarse la entrada MFiI y
permanece ,congelada“ hasta
que se desactiva la entrada MPI.
El contador de frecuencias sigue
contando internamente.
,nr,‘P, Al activarse la entrada MPI se
recoge como nuevo valor de
LERch 9

preseleccion la frecuencia actual
para la preseleccion
precisamente seleccionada.
Ver también 7.9

Entrada de bloqueo

Al activarse la entrada Lock se
’- OICJ' nP bloquea la programacion
r D

Al activarse la entrada Lock se
bloquea el ajuste de los valores
de preseleccion.

LoclnP
PrESEE

] Al activarse la entrada Lock se
L o 'C_J n P bloquean el ajuste de los valores
u‘Pr E de preseleccion y la

programacion.

7.8.5.2 Submenu de configuracion

LanFrl

Submenu para la adaptacién de
la frecuencia de entrada y de la
visualizacién

Factor de multiplicacion
FR k Factor de multiplicacién ajustable
CCOr  de00.0001 hasta 99.9999. El
018888 ajuste 00.0000 no se recoge.
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Factor de divisién

dr i
ﬂlﬂﬂﬂﬂ

Factor de divisién ajustable de
01.0000 hasta 99.9999.
El ajuste <01.0000 no se recoge.

Modo de visualizacién

tMMad
GEL-

4 DdE

:nqln‘l

Conversion e visualizacion de la
frecuencia / velocidad en 1/s.

Conversion e visualizacion de la
frecuencia / velocidad en 1/min.

Ajuste del punto decimal

df
t

Punto decimal
(determina la resolucion)

sin decimales
0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales

Formacion de la media mévil

"e
uu

of F

Formacién de la media movil de
AVG 2 con 2 mediciones

AVG 5 con 5 mediciones
AVG 10  con 10 mediciones
AVG20  con 20 mediciones

Retraso del arranque

Skggt

Retraso del arranque

ajustable de 00.0 hasta 99.9 s
En el arranque de una medicién
se omiten los resultados de
medicién dentro de este tiempo.

Tiempo de espera

LJRLD

nnt
U

Tiempo de espera

ajustable de 00.1 hasta 99.9 s
Este valor indica cuanto tiempo
se debe esperar tras el ultimo
flanco vélido hasta que en la
pantalla se muestre cero.

Color de pantalla (aparato KC-LCDC...)

Lolor
rEd

Lolor

rEdlrn

Color de pantalla
linea superior rojo
linea inferior  rojo

Color de pantalla
linea superior rojo
linea inferior ~ verde
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7.8.5.3 Preseleccion 1

seguir con 7.8.6.5

7.8.5.4 Preseleccion 2

seguir con 7.8.6.6

7.8.6 Contador de tiempo

7.8.6.1

Submen para las entradas de

sefales y de mando

! nPut

! nPPal
PP

! nPPal

ﬁpﬂ

FiLkEr
ofF

FilEEr
SEAFE
! nfl nb

SEAAE
! nbl nb

StAqt
FfEfun

SEArL
Auto

Submenu para la programacion
de las entradas de sefiales y de
mando

Polaridad de entrada

PnP: conmutacién a Plus
comun para todas las entradas

PnP: conmutaciéon a 0 V
comun para todas las entradas

Filtro para las entradas de sefales InpAy Inp B

en el control electrénico de las
entradas de sefial

en el control mecanico de las
entradas de sefiales (para el
control con contactos
mecanicos)

Tipo de entrada de medicion de tiempo

Arranque: Flanco en Inp A
Parada: Flanco en Inp B

Arranque: 1. Flanco en Inp B
Parada: 2. Flanco en Inp B

El conteo de tiempo solo se
puede controlar a través de la
entrada Gate.

Inp A e Inp B sin funcién

El contador de tiempo se
recoloca mediante un RESET (a
cero en las operaciones de
salida adicionantes, a la
preseleccion 2 en las
operaciones de salida

FEAPEPPERL+FUCHS

substraentes) y arranca de
nuevo. En las operaciones de
salida adicionantes se detiene la
medicién de tiempo al alcanzarse
la preseleccion 2 y en las
operaciones de salida
substraentes al alcanzarse el
cero. Un RESET durante el
conteo del tiempo lo detiene
asimismo.

Inp A e Inp B sin funcion.

Control de puerta para la medicion de tiempo

GAEE
GALELo

LAEE
CALERS

Entrada usuario
nae,
LARkch

raes
tEAch

nps
St

El conteo de tiempo se lleva a
cabo si la entrada de puerta no
esta activa.

El conteo de tiempo se lleva a
cabo si la entrada de puerta esta
activa

La pantalla se ,congela“ al
activarse la entrada MP1 y
permanece ,congelada“ hasta
que se desactiva la entrada MPI.
El contador de tiempo de
preseleccion sigue contando
internamente.

Al activarse la entrada MPI se
recoge como nuevo valor de
preseleccion el estado actual de
contador para la preseleccion
precisamente seleccionada.
Ver también 7.9

Al activarse la entrada MPI, el
contador de tiempo de
preseleccion se coloca en el
valor del parametro SEtPt.
Ver también 7.10

Entrada de bloqueo

tacln
PI’DG

Loc)nP
PrESEL

Locl P
PriPeE

Al activarse la entrada Lock se
bloquea la programacion

Al activarse la entrada Lock se
bloquea el ajuste de los valores
de preseleccion.

Al activarse la entrada Lock se
bloquean el ajuste de los valores
de preseleccion y la
programacion.
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7.8.6.2 Submenu para operaciones de salida automaticas de preseleccion 2

MModt

TadE
Add

NodE
Sub

NodE
AddAr

NodE
Subfr

MMadE
AddbRt

MMadE
SubbRE

Pagina 14

Determinacion de la operacion
de salida

Conteo adicionante

Salidas activas con contador >
preseleccion

Reset a cero

Conteo substraente

NodE
Addtoat

Salida 1 activa con contador <
preseleccion 1

Salida 2 activa con contador <0
Reset a preseleccion 2

Conteo adicionante con reset
automatico

Salida 1 activa con contador >
preseleccion 1

Salida 2 (sefal transitoria) activa
con contador = preseleccion 2
Reset automatico a cero con
contador = preseleccion 2
Reset a cero

Conteo substraente con reset
automatico

Salida 1 activa con contador <
preseleccion 1

Salida 2 (sefal transitoria) activa
con contador = 0

Reset automatico a preseleccion
2 con contador =0

Reset a preseleccion 2

Nadf
Subktat

Conteo adicionante con reset
automatico y contador de lotes
Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal =
preseleccion 2

Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccion
2

El contador de lotes cuenta el
numero de repeticiones
automaticas de preseleccion 2
Salida 1 activa con contador de
lotes > preseleccion 1

El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca solo el
contador principal a cero

MMadE
trRitL

Conteo substraente con reset
automatico y contador de lotes
Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal = cero
Reset automatico a preseleccion
2 con contador principal = cero
El contador de lotes cuenta el
numero de repeticiones

MModE
tr_fr

Salida 1 activa con contador de
lotes > preseleccion

El reset manual coloca el
contador principal en la
preseleccion 2 y el contador de
lotes a cero

El reset eléctrico coloca sdlo el
contador principal en el valor de
preseleccion 2

Conteo adicionante con reset
automatico y totalizador
Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal =
preseleccion 2

Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccion
2

El totalizador cuenta todos los
impulsos de conteo del contador
principal

Salida 1 activa con totalizador >
preseleccion 1

El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero

Conteo substraente con reset
automatico y totalizador
Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal = cero
Reset automatico a preseleccion
2 con contador principal = cero
El totalizador cuenta (sub del
valor de preseleccion 1) todos
los impulsos de conteo del
contador principal

Salida 1 activa con totalizador <
cero

El reset manual coloca los dos
contadores en los valores de
preseleccion

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal en el valor de
preseleccion 2

Modo de preseleccion de
arrastre

La preseleccion 1 se arrastra
automaticamente en caso de
modificacion del valor de
preseleccion 2

Reset a cero .

Preseleccion 1 relativa a la
preseleccion 2 (ver también 17.
operaciones de salida)

Modo de preseleccion de
arrastre con reset automatico
La preseleccion 1 se arrastra
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automaticamente en caso de
modificacién del valor de
preseleccion 2

Reset automatico a cero con
contador principal = valor de
preseleccion 2.

Preseleccion 1 relativa a la

preseleccion 2 (ver también 17.

operaciones de salida)

7.8.6.3 Submenu de configuracion

r = Menu de parametros para la
Lon F‘ G adaptacion de los sectores de
tiempo e de la visualizacién

Unidad de tiempo

Unidad de tiempo segundos
k P DdE El ajuste del punto decimal
determina la resolucion

l: P D’E Unidad de tiempo minutos
'D El ajuste del punto decimal

Min determina la resolucion

n Unidad de tiempo horas
o dE El ajuste del punto decimal
hour determina la resolucién

A% S

Ajuste del punto decimal (resolucién)

dP Punto decimal
(determina la resolucion)
0

sin decimal
0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales

Valor de precolocacion

entre 000000 y 999999
Se muestra el punto decimal
programado anteriormente

nnnnn
Uuuuu

Color de pantalla (aparato KC-LCDC...)

r. Color de pantalla
LOLOF| inea superior rojo
rEd linea inferior rojo
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nn Unidad de tiempo horas, min, s
EMadE ’

SEL_ PL‘ Valor de precolocacion regulable

] Color de pantalla
[OL O inea superior rojo

rEdlrn linea inferior verde

7.8.6.4 Submenu del modo de reiniciacion
Ajuste del modo de reiniciacion
rfSnad ¥

reiniciacion manual (con tecla
r E Sﬂ 0 d roja) y reiniciacion eléctrica
MAnEL (entrada reset)

no es posible ninguna
r E Sﬂ U d reiniciacion (tecla roja y entrada

no r E S de reset bloqueadas)

solo es posible una reiniciacion
';_E Sﬁ -'d eléctrica (entrada reset)
I8 l‘

s6lo es posible una reiniciacion
':_”E_'S” 70‘ manual (tecla roja)
RnrE

7.8.6.5 Submenu para preseleccion 1

4 Submenu para
Pf E S ! activacion/desactivacion de la

preseleccion 1

P'_ ES 'l Preseleccion 1 activa
on

1 Preseleccion 1 inactiva y sin
Pn’ E S ! funcion

'cl'_ BU& l' op_er_aciones de salida
EEee adicionantes:
PR | sefial permanente en salida 1,
activa con contador >
preseleccion 1
operaciones de salida
substraentes:
sefial permanente en salida 1,
activa con contador <
preseleccion 1

! adicionantes:
sefial permanente en salida 1,
pasiva con contador >
preseleccion 1
operaciones de salida

P §  operaciones de salida
r 3 l‘.‘ 4
--9
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substraentes:

sefal permanente en salida 1,
pasiva con contador <
preseleccion 1

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 1,
activa con contador >
preseleccion 1 (activacion sélo
en direccion positiva)
operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 1,
activa con contador <
preseleccion 1 (activacion sélo
en direccion negativa)

operaciones de salida
adicionantes:

sefial transitoria en salida 1,
pasiva con contador >
preseleccion 1 (desactivacion
solo en direccion positiva)
operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida 1,
pasiva con contador <
preseleccion 1 (desactivacion
solo en direccion negativa).

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 1,
activa en direccion positiva y
contador > preseleccion 1y a
continuacion activa en direccion
negativa y contador <
preseleccion 1

operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida 1,
activa en direccion negativa y
contador < preseleccion 1y a
continuacion activa en direccion
positiva y contador >
preseleccion 1

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 1,
pasiva en direccion positiva y
contador > preseleccion 1y a
continuacion pasiva en direccion
negativa y contador <
preseleccion 1

operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida 1,
pasiva en direccion negativa y
contador < preseleccion 1y a
continuacion pasiva en direccion

positiva y contador >
preseleccion 1

duracion de la sefal transitoria
de la salida 1, ajustable desde
00.01 hasta 99.99 s.

Inicio de una accion después de
la sefal transitoria.

L
N

7.8.6.6 Submenu para preseleccion 2
Submenu para preseleccion 2
PrES 2 peap

P'_ B L_EI operaciones de salida
e ::’_ i adicionantes:

P | sefial permanente en salida 2,
activa con contador >
preseleccion 2
operaciones de salida
substraentes:
sefial permanente en salida 2,
activa con contador < cero

operaciones de salida
adicionantes:

sefal permanente en salida 2,
pasiva con contador >
preseleccion 2

operaciones de salida
substraentes:

sefial permanente en salida 2,
pasiva con contador < cero

operaciones de salida
adicionantes:

sefial transitoria en salida 2,
activa con contador >
preseleccion 2 (activacion sélo
en direccion positiva).
operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida 2,
activa con contador <
cero(activacion sélo en direccién
negativa)

operaciones de salida
adicionantes:

sefial transitoria en salida 2,
pasiva con contador >
preseleccion 2 (desactivacion
solo en direccion positiva)
operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida 2,
pasiva con contador < cero
(desactivacion solo en direccion
negativa).

Prlutl

Prlut?
r

Prlut?
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operaciones de salida
adicionantes:
sefal transitoria en salida 2,
activa en direccion positiva y
contador > preseleccion 2y a
continuacién activa en direccion
negativa y contador <
preseleccion 2
operaciones de salida
substraentes:
senal transitoria en salida 2,
activa en direccion negativa y
contador < cero y a continuacién
activa en direccion positiva y
contador > cero

P'_ BUI‘.' 2 operaciones de salida

g adljzlonante_s: ) »

u u sefial transitoria en salida 2,
pasiva en direccion positiva y
contador > preseleccion 2y a
continuacién pasiva en direccion
negativa y contador <
preseleccioén 2
operaciones de salida
substraentes:
senfal transitoria en salida 2,
pasiva en direccion negativa y
contador < cero y a continuacién
pasiva en direccion positiva y
contador > cero

Prlutd

n
P R

duracién de la sefial transitoria
de la salida 1, ajustable desde
00.01 hasta 99.99 s.

Inicio de una accién después de
la sefal transitoria.

Activa:
El relé u optoacoplador se activa

al alcanzar el valor de
preseleccion.

Pasiva:

El relé queda sin tension o el
optoacoplador se bloquea al
alcanzar el valor de
preseleccion.

7.9 Ajuste de la preseleccion

7.9.1 Ajuste a través de las teclas de
décadas

En el modo de funcionamiento se muestra siempre
Preset 2 en la linea inferior. Excepcion son las
operaciones de salida AddBat, SubBat,AddTot y
SubTot.
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B Accionar la tecla Prog/modo
AVAVAVAY hasta que se muestre la
iona . o
PRI

LG vz, Accionar cualquier tecla de

m décadas

=  Lavisualizacién se conmuta al modo de
edicion

i imsed | Ajustar con las teclas de
m décadas el valor de preseleccion
deseado

|siESEE S | Accionar la tecla Prog/modo para
AVAVAVAY confirmar el valor y almacenarlo

=  Lavisualizacion se conmuta en el modo
de edicién de la siguiente preseleccion
oA

<iIBER Unos 3 s después de que se ha
I\ZNZAZN accionado por ultima vez las
teclas de décadas o la tecla de
Reset se recoge el nuevo valor
de preseleccion y se vuelve al
modo de funcionamiento.

7.9.2 Ajuste con la funcion Teach
nnp ~| Programar la entrada MPI en
LA tEAch

tEAch

En el modo de funcionamiento,
[\ZNZN/ seleccionar con la tecla
la pre ion a

modificar

Activar brevemente la entrada MPI (I6gica de
entrada NPN o PNP)

=  Se recoge el estado actual del contador
como nuevo valor de preseleccion

El valor de preseleccion se puede
modificar a continuacion con las teclas de
décadas

7.9.3 Ajuste en la preseleccion de
arrastre

En la preseleccion de arrastre programada, el valor
para la preseleccion 2 puede ajustarse a través de
las teclas de décadas o la funcion Teach.

Para la preseleccion 1, el valor se tiene que ajustar
através de las teclas de décadas. Aqui esta
desconectada la funcién Teach.
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7.10 Funcion de precolocacion

Los contadores de impulsos y de tiempo se pueden
precolocar en un valor mediante la funcién de
precolocacion.

n np =| Programar la entrada MP en SEt
o
SEt
SEL_ P Ajustar en el valor deseado el

punto del menu SEtPt

339999

Activar brevemente la entrada MPI (I6gica de
entrada NPN o PNP)

=  El contador de impulsos o el contador de
tiempo se preajusta, en las operaciones
de salida adicionantes al valor de SEtPt ,
en las operaciones de salida substraentes
en la diferencia de la preseleccion 2 y del
valor de SEtPt .

8 Mensaje de error

‘Err 1 ‘Valor de ajuste fuera del ambito permitido ‘

9 Conexiones
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9.1 Entradas de sefiales y de mando

N° D Funcién
1 |AC:24VDC/80 mA Tension de
DC: UB paso en bucle |alimentacion de
sensor

2 |GND (0 VDC)

Conexion conjunta de
entradas de sefales
y de mando

3 [INPA Entrada de sefial A

4 [INPB Entrada de sefial B

5 |RESET Entrada de
recolocacion

6 |LOCK Bloqueo de teclado

7 |GATE Entrada de puerta

8 |MPI Entrada de usuario

9.2 Tension de alimentacién y salidas

9.2.1 Ejecucion con relé

N° Denominacién Funcion
Contacto de relé C.1

10| Contacto de relé N.O.1 Salida 1

11 | Contacto de relé C.2

12  Contacto de relé N.O.2 Salida 2

13 | Contacto de relé N.C.2

14 |AC: 100 ...
DC: 10..30 VDC

240 VAC + 10% N~ | Tension de

alimentacion

15/ AC: 100 ...
DC: GND (0 VDC)

240 VAC £10% L~

Tension de
alimentacion

9.2.2 Ejecucion con optoacoplador

N° D Funcién
9 | Colector 1
10| Emisor Salida 1
11 | Emisor 2
12 |No ocupado Salida 2

13 | Colector 2

14 AC: 100 ... 240 VAC % 10% N~ | Tension de
DC: 10..30 VDC alimentacion
15 AC: 100 ... 240 VAC £ 10% L~ | Tension de
DC: GND (0 VDC) alimentacion
EAPEPPERL+FUCHS
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10 Datos técnicos

10.1 Datos generales

Pantalla LCD positivo o negativo,
con retroiluminacién
2 x 6-digitos

Altura de las cifras  linea superior 9 mm
linea inferior 7mm

caracteres especiales 2 mm
parpadeo, 1s

hasta 1 década el contador no
pierde impulsos

Salvaguardia de datos > 10 afios, EEPROM
Manejo 8 teclas

Overflow
Underflow

10.2 Contador de impulsos
Frecuencia max. 55 kHz (ver 13.
de conteo frecuencias tipicas)
Tiempo de respuesta de las salidas:
Relé

Add;Sub;Trail <13 ms

con repeticion automatica <13 ms

AB; (A-BYA <34ms
Optoacoplador

Add/Sub/Trail <1ms

con repeticién automatica <1ms

AB ; (A-B)A <23ms

10.3 Tacémetro/Frecuencimetro

0,01 Hz hasta 65 kHz
(ver 13. frecuencias tipicas)
Para frecuencias < 10 Hz, se
debe aumentar el tiempo de
espera de modo
correspondiente para
conseguir una visualizacion.

<76.3 Hz duracién de
periodo
> 76.3 Hz tiempo de puerta
Tiempo puerta aprox. 13,1 ms
Error de medicion < 0,1% por canal
Tiempo de respuesta de las salidas:

Modo de 1 canal <100 ms @ 40 kHz

<350 ms @ 65 kHz
Modo de 2 canales < 150 ms @ 40 kHz
<600 ms @ 65 kHz

Gama de frecuencias

Principio de medicién

10.4 Contador de tiempo

Segundos 0.001s...999 999 s

Minutos 0.001 min ... 999 999 min

Horas 0.001h..999 999 h

h.min.s 00h.00min.01s ...
99h.59min.59s

Minimo tiempo mensurable ~ 500us

Error de medicion <50 ppm

FEAPEPPERL+FUCHS

Tiempo de respuesta de las salidas:
Relé <13 ms
Optoacoplador <1 ms

10.5 Entradas de seiales y de mando

Circuitos SELV, aislamiento reforzado o doble

Polaridad: programable NPN/PNP
comun para todas las
entradas

Resistencia de entrada 5 kQ

Forma de los impulsos cualquiera

Nivel de conmutacion en alimentacion AC:

Nivel HTL Low: 0..4VDC
High:  12...30 VDC
Nivel 4-30 V Low: 0..2vDC

High:  3,5...30VDC
Nivel de conmutacién en alimentacién DC:

Nivel HTL Low: 0..0,2xUB
High: 0,6 xUB ... 30 VDC
Nivel 4-30 V Low: 0..2VDC

High:  3,5..30VDC
Duracién minima de impulso en la entrada de
reset: 1ms
Duracién minima de impulso en las entradas de
mando: 10 ms

10.6 Salidas

Salida 1

Relé con contacto de cierre

Fusible requerido: 3A

programable como contacto de apertura o de cierre
Tension de conmutacion max. 250 VAC/ 110
VvDC

Corriente de conmutacion max. 3AAC/ADC
min. 30 mA DC

Potencia de conmutacién max. 750 VA /90 W

Los valores maximos no se deberan
sobrepasar en ningtin caso!

[A

Vida mecénica (operaciones de conmutacion)
2x107

Numero de operaciones de conmutacion a 3 A/ 250

VAC 1x10°

Numero de operaciones de conmutacion a 3 A/ 30

VDC 1x10°

o optoacoplador NPN

Potencia de conmutacion 30VDC/10 mA

Ucesar con IC = 10 mA: max. 2,0 V

Ucesat con IC = 5 mA: max. 0,4 V

Salida 2

Relé con contacto inversor

Fusible requerido: 3A

Tension de conmutacion max. 250 VAC/
150 VDC
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max. 3 AAC/ADC
min. 30 mA DC
max. 750 VA/ 90 W

Corriente de conmutacion

Potencia de conmutacién
A Los valores maximos no se deberan
sobrepasar en ningun caso!

Vida mecanica (operaciones de conmutacion)
20x10°8

Numero de operaciones de conmutacion a 3 A/250

VAC  5x10¢

Numero de operaciones de conmutacion a 3 A/30

VDC 5x10¢

o optoacoplador NPN

Potencia de conmutacion 30V DC/10mA
Ucesar con IC = 10 mA: max. 2,0V
Ucesar con IC = 5 mA: max. 0,4 V

10.7 Tension de alimentacion

100...240 V AC / max. 15 VA
50/ 60 Hz, Tolerancia = 10%
Fusible externo: T 0,1 A

10 ...30 V DC/ max. 5 W
con proteccion contra la
inversion de la polaridad
SELV, CLASS I (Limited
Power Source)

Fusible externo: T 0,2 A

Alimentacién AC:

Alimentacion DC:

10.8 Tension de alimentacion de
sensor

(Salida de tension para sensores externos)

Circuitos SELV, aislamiento reforzado o doble

con alimentacién AC: 24 V DC +15%, 80 mA

con Alimentacién DC:  méax. 80 mA, el suministro
de tensién conectada esta
transconectado

10.9 Condiciones climaticas

Temp. de funcionamiento: -20°C .. +65°C

Temp. de almacenamiento: -25°C .. +75°C

Humedad relativa del aire: 93% a +40°C,
Sin condensacion

Altura: hasta 2000 m

10.10 CEM

Resistencia a interferencias:
con lineas de sefial y de
mando blindadas

10.11 Seguridad del aparato

Clase de proteccion: clase de proteccion 2
(parte delantera),
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Solo la parte delantera esta clasificada
como accesible para el operador.
Grado de suciedad 2
categoria de sobretension Il
Parte delantera: doble
aislamiento,

Parte trasera: aislamiento
basico

Entradas de sefiales y alimentacion de sensor:

[A

Campo de trabajo:

Aislamiento:

10.12 Datos mecanicos

Carcasa: para montaje en cuadro de
mando
Segun DIN 43 700, RAL 7021
Dimensiones: 48 x 48 x 91 mm

Recorte del cuadro de mando 4506 x 45*%6 mm
Profundidad de montaje: aprox. 107 mmiincl.

bornes

Peso : aprox. 125 g

Indice de proteccion: IP65 (cara frontal, solo el
aparato)

Material de la carcasa: policarbonato UL94 V-2
Resistencia a las
vibraciones:

EN 60068-2-6

10-55Hz /1 mm/XYZ
30 min. en cada direccion

Resistencia a sacudidas:

EN 60068-2-27 100G /2 ms/XYZ
3 veces en cada direccion
10G /6 ms / XYZ
2000 veces en cada direccién

10.13 Conexiones

Alimentacion de tension y salidas:

bornera roscada insertable, 7 bornes, RM5,08
seccion de los conductores, max. 2,5 mm?2

Entradas de sefial y de mando:
bornera roscada insertable, 8 bornes, RM 3,81
seccion de los conductores, max. 1,5 mm?

11 Composicién del suministro
Contador de preseleccion

Abrazadera de sujecion

Instrucciones de uso
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12 Clave de pedido ri"e:,“'”" 1oV
230V AC retroiluminacién, Rele: Hiigh ti LoV
KC-LCDL-48-2R-230VAC . !
24V DC retroiluminacien, Relé: ::: AddAr | AddTot
KC-LCDL-48-2R-24VDC ' SubAr SubTot
Trail AddBat
230 V AC Multicolor, Optoacoplador: SubBat
KC-LCDC-48-2T-230VAC TrailAr
Cnt.Dir 9 kHz 2,7 kHz 2,4 kHz
24 V DC Multicolor, Optoacoplador: Up.Dn
KC-LCDC-48-2T-24VAC Up.U 9 kHz 2,7 kHz 2,4 kHz
p.Up
230 V AC Multicolor, Relé: Quad 9 kHz 1,2 kHz 1,2 kHz
KC-LCDC-48-2R-230VAC Quad 2
Quad 4 9 kHz 1,2 kHz 0,9 kHz
24V DC Multicolor, Relé: AB
KC-LCDC-48-2R-24VDC (ABYA 9 kHz
13 Frecuencias tipicas 13.2 Frecuencimetro
. Nivel HTL
13.1 Contador de impulsos Alimentacion AC Low tip. 25V
Nivel HTL High tip. 2V
Alimentacion AC Low tip. 25V Alimentaciéon DC 12V Low tip. 2V
High tip. 2V High tip. 10V
Alimentacién DC 12V Low tip. 2V Alimentacion DC 24V Low tip. 25V
High tip. 10V High tip. 22V
Alimentaciéon DC 12V Low tip. 25V Nivel 4-30 V
High tip. 2V Low tip. 1,0V
High tip. 40V
Add AddAr AddTot
Sub SubAr SubTot HTL v
Trail AddBat A 65 kHz 9 kHz
SubBat A-B
i A+B
TrailAr N 65 kHz 9 kHz
Cnt.Dir 55 kHz 2,8 kHz 2,7 kHz AlB
Up.Dn (A-B)/A
UpUp Wiz | 28Kz | 27kHz Quad 30 kHz 9 kHz
Quad
Quad 2 28 kHz 1,4 kHz 1,3 kHz
Quad 4 18 kHz 1,2 kHz 0,9 kHz OBSERVACION: Nivel de conmutacion de las
AB entradas
(AB)A 29 kHz Nivel de conmutacién en allmentaclon AC:
Nivel HTL VvDC

nghA 12..30 VDC
Nivel 4-30 V Low: 0..2vDC

High:  3,5..30 VDC
Nivel de conmutacion en alimentacién DC:

Nivel HTL Low: 0..02xUB
High: 0,6 xUB..30VDC
Nivel 4-30 V Low: 0..2VDC

High:  3,5..30VDC
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14 Tipos de entrada -
Conteo de impulsos

Funcién | Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
Observacion: ningun conteo si entrada GATE activa nPn: Conteo con flanco
descendente
Cnt.Dir Inp A: Entrada de conteo

INPA f f f f f f Inp B: Direccién de conteo

Add: Indicacién 0 -->

reseleccion
INPB f P

Substr: Indicacién
apD O[T [2 [T [O0]4 [2 preseleccion -> 0

sug Pl P+i[P+2[P+1] P [P1[P-2

Up.Dn Inp A: Entrada de conteo add

INPA f f f f Inp B: Entrada de conteo

substr.

INPB w Add: Ind|<:.£'ic|on0—->
preseleccion

[+ ToJoT1 Substr: Indicacién
preseleccion -> 0

app O[1 [2
sup PLPri[Ps2[PH] P [ P [P+

Up.Up Inp A: Entrada de conteo 1

wea _F1LEL FLEL add

Inp B: Entrada de conteo 2

wes AL ALAL add

Add: Indicacién 0 -->
aop O 1 [2]3[4af6]7 preseleccion

Quad A90°B

INP A M Inp A: Entrada de conteo

Conteo en un flanco

wees L LI LT LILTLI Inp B: Inversion de la
direccion

ab O] 1] 2]3]2]1]0 Add: Indicacion 0 >

sup P[P+ [Pr2[P+3[Pr2[P+1] P

preseleccion
Sustr: Indicacion
preseleccion -> 0
Quad 2 A90°B

wea _f ¥ § Y £ ¥ Inp A: Entrada de conteo
Conteo con flanco

INPB J ascendente y descendente
Inp B: Inversion de la
aop [0 1 [ 2 [ 8 [ 4 [ 3 [ 2 |direccon

Add: Indicacion 0 -->
preseleccion

Sustr: Indicacion
preseleccion -> 0

suB [P] P+t [ P2 | P+3 | P+4 | P+3 [ P+2
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Funcién | Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
Observacion: ningun conteo si entrada GATE activa nPn: Conteo con flanco
descendente
Quad 4 A90°B
wea 4 Y £ ¥ £ ¥ Inp A: Entrada de conteo
Conteo con flanco
INPB } { f * f ascendente y descendente
Inp B: Entrada de conteo
aop (0] 1]2[3[4[5[6] 7 [e6[5][4]3 |Conteoconflanco
ascendente y descendente,
su [P[Pri[P+2lP+alp+a[pre[pre] P+7 [P+e[P+[P+4P+3 |iniersion de la direccion
Add: Indicacién 0 —->
preseleccion
Substr: Indicacién
p ion -> 0
A/B Inp A: Entrada de conteo 1
INPA w Inp B: Entrada de conteo 2
countsa O] 1 [ 1] 1[2]37]4 Formula:
A/B
INPB J u u \—
CountsBol1l2|3|3l4[4
Display _©] 1 [ 05[033[0.66[0.75] 1
(A-BYA Inp A: Entrada de conteo 1
INPA w Inp B: Entrada de conteo 2
countsa O] 1 [ 1 1[2]37]4 Férmula:
(A—B)/A x100
INPB J u u \—
Coutsg O] 1 [2[3[3[47]4
Display 0% 0% [-100%]-200%[ -50% [ -33%] 0%
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15 Tipos de entrada - Medicion de

tiempo
Funcion  Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
nPn: Conteo con flanco
descendente
InA.InB Inp A: Arranque
INPA f [y Inp B: Parada
Add: Indicacién 0 -->
INPB rl rl— preseleccion
— ——>
T1 T2 Substr: Indicacion
GATE on off preseleccién -> 0
ADD 0 — [T2
suB P I [P-12
InB.InB Inp A: sin funcién
NPB r f f f Inp B: Arranque/Parada
AT AT Add: Indicacién 0 -->
’—| preseleccion
GATE off on off Substr: Indicacién
reseleccion -> 0
ADD 1 [ [Ti+12 P!
suB P11 | [PT1-T2
FrRrun Inp A: sin funcion
Inp B: sin funcion
Control de la medicién de
tiempo sélo a través de la
entrada GATE
Add: Indicacién 0 -->
preseleccion
Substr: Indicacién
preseleccion -> 0
Auto GATE off on off Inp A: sin funcién

reser L fLFL ]

PRESET /_\ﬁ/ L

RO 5
app 0 [0 ..]TJo..[ T2 [-~] T2+T3 Jo0...
sug P [P..[pTP . JPT2[-] PT2T3 [P...

Inp B: sin funcién

Control de la medicion de
tiempo a través de RESET
(manual o eléctrico)

Add: Indicacion 0 -->
preseleccion

Substr: Indicacién
preseleccion -> 0
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16 Tipos de entrada -
Frecuencimetro

Funcion  Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
nPn: Conteo con flanco
descendente
A Inp A: Entrada de
INPA O Fao [ Fu [ Fae | 0 [ x frecuem‘:ia B
Inp B: sin funcién
pisplay O] 0 [ Fao [ Far [ P [ ©
AsubB Inp A: Entrada de
INPA O] Fao | Far | Faz | 0 | x frecuencia 1
Inp B: Entrada de
INP B 0] o T Feo [ For [ Fax [ x frecuencia 2
Dispay O] 0 [ Fao [Fao-FedFai-Fei -Fee )
Foérmula:
A-B
AaddB Inp A: Entrada de
INPA O] Fao [ Far [ Faz | 0 | «x :rec;e;cita 1d p
np B: Entrada de
INP B O] o T Feo [ Far [Fae [ x frecuencia 2
pisplay ] O | Fao [Fao*Feffar*Fe{ Feo )
Férmula:
A+B
Quad A90°B

ma P LALFLFLALAL Inp A: Entrada de

frecuencia 1

LS U B I I Inp B: Inversion de la

direccion
fao far T2 fas faa fas
Display O] O[ Fao [ Fat [ Fao [-Fas[-Faa
A/B Inp A: Entrada de
WPA O] Fao [ Fm | 0 [ 0 [ «x frecuencia 1
Inp B: Entrada de
INP B O] o [ Feo [ Far [ Fao [ x frecuencia 2
- o] o | o [FadFeo|[FaiFei] ©
Display Foérmula:
A/B
(A-BYA Inp A: Entrada de
INPA OI Fao l Fa1 I 0 | 0 [ X frecuencia 1
Inp B: Entrada de
INP B O] o T Feo [ Far [P [ «x frecuencia 2
Display O] O [ 100% [Fao%FeoFa1%Fe] 0 Férmula:

(A-B)/IA x100
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17 Operaciones de salida

Modo  Diag Modo | Diag
Solo en modoJ-Ly A I+ t en modomyw
Add Sub
RESET RESET |
PR2 PR2

PR1 PR1
counter | COUNTER

: ouret 4‘*— E_ L
S O | oure2 Tl

AddAr SubAr

Reser L

PR —
PRI M
COUNTER

COUNTER __|

ouTP1

ouT P2

AddBat SubBat
Reser QL Reser L0000

PR2 N PR2 | N,

COUNTER ; [ COUNTER

i ——
PR1 :'_:, PR1 e

BATCH 1 BATCH

et [T TRt ¢
otz Y d i [ ooree L f !

AddTot SubTot

jeser L feer L
PR2 PR2
counren L countex

= ri
- J\/\
T D ToTAL —
e | S N N
S | B T e S [ B |
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Modo | Diagrama
Trail
reser 1

%
A+PR1

A-PRI
L2

COUNTER

[To[T12[3[4T5[6 1718 sliot{iais 14 [31417a5[e[7]6/5]

ouTpP1 P t t t
A+PRI —————

OUT Pt t t
A4PR1
i t

ouT Pt
A-PR1

ouT P2

TrailAr
RESET ﬂ

A
PR I
A-PR1

v

COUNTER

[nlol1[2[al4/s|6 7 a|sl4[3]> |ala]s|e|7le|on]

ouT Pt t t t
A+-PRY

ouT Pl
A+PR1Y

ouT Pt
A-PR1

-

ouT P2
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18 Dimensiones
Cotas en mm [inch]

48[1.89]

max. 10,5 [0.413]

pikitiladals

T

I }

2 | |:agAgEE | S
AVava¥al
15,5[0.61]

Recorte del cuadro de mando

45008
[1.772°00%]

45008
[1.772°00%]

AN
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91[3.583]

S

4,25 [0.167] T

71[0.276]

FEAPEPPERL+FUCHS






Your automation,
our passion.

Explosion Protection

Intrinsic Safety Barriers
Signal Conditioners
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Remote I/0 Systems
Electrical Ex Equipment
Purge and Pressurization
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Wireless Solutions

Level Measurement
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Industrial Sensors

Proximity Sensors
Photoelectric Sensors
Industrial Vision

Ultrasonic Sensors
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AS-Interface
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Connectivity
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